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The Honourable Senator Bosa came to the Table and took 
and subscribed the Oath prescribed by law, which was admin­
istered by the Clerk of the Senate, the Commissioner appoint­
ed for that purpose, and took his seat as a Member of the 
Senate.

The Honourable the Speaker informed the Senate that the 
Honourable Senator Bosa had made and subscribed the Decla­
ration of Qualification required of him by The British North 
America Act, 1867, in the presence of the Clerk of the Senate, 
the Commissioner appointed to receive and witness the said 
Declaration.

A Message was brought from the House of Commons by 
their Clerk with a Bill C-2, intituled: “An Act to facilitate the 
making of advance payments for crops’’, to which they desire 
the concurrence of the Senate.

The Bill was read the first time.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Perrault, P.C., moved, seconded by 

the Honourable Senator Langlois, that the Bill be placed on 
the Orders of the Day for a second reading at the next sitting 
of the Senate.

The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative.

A Message was brought from the House of Commons by 
their Clerk with a Bill C-ll, intituled: “An Act to amend the 
Pension Act”, to which they desire the concurrence of the 
Senate.

The Bill was read the first time.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Perrault, P.C., moved, seconded by 

the Honourable Senator Langlois, that the Bill be placed on 
the Orders of the Day for a second reading at the next sitting 
of the Senate.

After debate, and—
The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative.

A Message was brought from the House of Commons by 
their Clerk with a Bill C-309, intituled: “An Act respecting 
the domestic and industrial use of solar energy”, to which they 
desire the concurrence of the Senate.

The Bill was read the first time.

The Honourable Senator Forsey moved, seconded by the 
Honourable Senator Lafond, that the Bill be placed on the 
Orders of the Day for a second reading on Thursday next, 28th 
April, 1977.

L’honorable sénateur Bosa s’approche du bureau, prête le 
serment prescrit par la Loi, devant le Greffier du Sénat, 
commissaire nommé à cet effet, et il prend son siège comme 
membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que l’honorable 
sénateur Bosa, a fait et signé la Déclaration d’aptitude à lui 
prescrite par l'Acte de l’Amérique du Nord britannique, 1867, 
en présence du Greffier du Sénat, commissaire nommé pour 
recevoir et attester cette déclaration.

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un 
message avec un Bill C-2, intitulé: «Loi pour faciliter le 
paiement par anticipation des récoltes», pour lequel elle solli­
cite l’agrément du Sénat.

Le bill est lu pour la première fois.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Perrault, C.P., propose, appuyé par 

l’honorable sénateur Langlois, que le bill soit inscrit à l’Ordre 
du jour pour une deuxième lecture à la prochaine séance du 
Sénat.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un 
message avec un Bill C-ll, intitulé: «Loi modifiant la Loi sur 
les pensions», pour lequel elle sollicite l’agrément du Sénat.

Le bill est lu pour la première fois.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Perrault, C.P., propose, appuyé par 

l’honorable sénateur Langlois, que le bill soit inscrit à l’Ordre 
du jour pour une deuxième lecture à la prochaine séance du 
Sénat.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

La Chambre des communes transmet, par son Greffier, un 
message avec un Bill C-309, intitulé: «Loi concernant l’usage 
domestique et industriel de l’énergie solaire», pour lequel elle 
sollicite l’agrément du Sénat.

Le bill est lu pour la première fois.

L’honorable sénateur Forsey propose, appuyé par l’honora­
ble sénateur Lafond, que le bill soit inscrit à l’Ordre du jour 
pour une deuxième lecture jeudi prochain le 28 avril 1977.


